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1) Giriş*. a. Edebiyat ve San'at tarihi, Felsefi doktrinler 
-::ıaı ihi ve Filozofların hayat hi ka yeleri, bizi, umumiyetle daha 
yakından ilgilendirmektedir. Çünkü bu yolda beşer nıh v~ vic
·.daniyatının muhtelif tezahürlerir e intikal edebi!mekteybı. Halbuki, 
-vçok kere: €İlim, fen ve tehiğin tarihi neye yarar ? Alimierin 
;meslek hayat ve mücadele:e:rini bilmekle ne kazanınz? » deüz. 
:Gerçeği, müsbet bilgiyi takdir eder, fakat gerç-eğin meydana çı· 
:karılmasındaki zorlukları, müsbet bilgilerin elde edilip zenginleş~ 
,ctirilmesinde katlanılan zahmetleri daima düşünmeyiz. Mesel~ Ca~. 
·zibe =Çekim kanununu hep öğrenmişizdir, biliriz; fakat bunu 
.kimin bulmuş ve ne zaman bulmuş olduğunu sormayız ••. Bunun 
;gibi, meşhur Fisagor teoremi için de aynı tutumu muhafaza eder 
•ve şöyl~ bir muhakeme yürütürüz: Bunlar Tabiat'de esasen mev~ 
ccud olan olaylar ve bu olaylarla ilgili kanunlardır; ancak üzer~ 
Jerinde bir perde vardır; yeter derecede keskin bir zeka ve kuv
vetli bir isti'dad belirince, nasıl olsa bu olaylardan ve kanunlıırQ 

,,dan haberdar oluruz~ .. Fakat kaç kişi bu zek,a ve İsti'dad sahip
~erinin, bu perdeyi aralıyarak Tabiat kanunlarmi yakalayabilmek 
için nasıl gayret sarf ettiklerini araştırır, bu yoldaki gayret ve 
,mücadeleden haberdar olmanın faydasını kavra'r ,? . • Halbuki 
heşeriyet bu gayretli mücadelecilere ne kadar borçludur? .. Ne 
·~adar minnettardır? .. Bu minnet borcu ödenmemeli midir? .• Eğer 
-ödenmezse, bugünün yapıcı ve araştırıcılan da yannın dünyasm
'dan aynı lakaydiyi b~klemelidirler. 

* Cabir İbn-i f:Iayyan- hayatı ve eserleri- Üzerinde geniş bibliyografya 
i~ çin bak: Paul Kraus, ]iibir lbn Hagyan; Contribution a l' Histoire de.s fdees 
,:.'beientifiques de l'fslam, 2 vol; Kahire 1942-1943. 

Notlar makale sonuna aiıı:ımıştır. 
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Müsbet ilimler hemen hiçbir zaman tek bir şahsın ve aynt,, 
bir dev:ı:in emek ve gayreti mahsu!ü değildirler .. Ne kadar zeka~ 
lar, ne kadar çok çalışmış ve ne kadar uzun devirierin çalışmao 
lanndan sonra mevcud imkanlara ulaşılabilmiştir? .. Bunu bilmek~· 
te fayda yok mudur?.. · 

Bundan başka, acaba müsbet ilim yapıcılan kendi devirleri 
ve devirlerinin fikriyatJ, hatta kendilerinden sonra; gelen devirler 
üzerinde ne derecelere kadar müessir olabi!mişlerdir; veya, biz
zat kendileri devirlerinden nasıl ve ne dereceye kadar müteessir 
olmu~lardır ? .. Bunu tes bit etmek gerekmez mi ? 

b. İşte biz de, İslam Medeııiyeti tarihinin bilhassa müsbet 
ilimlerle ilgili bölümü üzerinde araştırmalara koyulurken, bu dü-· 
şünceleri kendimize rehber edinmekteJiz. 

Medeniyet tarihinin, müsbet ilimler bakımmdan, biraz da iti· 
barı· olarak:!} Acıtikite; 2) OrtaÇağ; 3) Renaissance-Yeni Za· 
manlar ve 4) XX. asır diye dört devre halinde mutalaa edilmesi' 
adet oimuştur. Bu küçük makalede bizi asıl ilgilendireu konu 
Orta Çağ· devrine ait olduğu için, önce bu devir hakkındaki 
hükümfed kıs,aca s,ıralamamız faydasız olmıyacaktır. 

Orta Çağ ilim tarihi. umumiyetle, İslami medeniyetin inkişaf 
tarihinden itibaren başlatılır ve iki devreye ayrılır: 1) Sırf is
lamı olan devre, VIII. asır ortalanndan X!If. asır ortasına kadar 
olan bu 500 senelik ilk devirde Batı'nın hiç bir rolu yoktur. Arap 
dilinde neşriyat yapan Doğu -bilhassa Yakın Doğu- İslam alemh 
bu devirde hemen tek başına cihan ilim ve medeniyetinin mümes
sili ve alemdan durumundadır. 2) XIII. asır başlarmdan itibaren 

· de Avtupa Hıristiyanlık aleminin-bilhassa fiziki ilimler sahasın
da- tedricen, bir nev' i ilmi renaissance =yeni doğuş devresine 
girrneğe · başladığına. şahid oluyoruz. Orta Çağın, umumiyetle XVI. 
asra .kadar devam ettirilen bu ikinci dev ı esi, Batı'da Üniversite~ 
I erin kuru!uş tarihierini i çine alır. 

İşte bu yedibuçuk; sekiz asırlık zaman fas lasını işgal eden" 
Orta Çağ ilminin bizi, ~imdilik, bilhassa ilgilendiren ilk devir 
başlannda kendilerini Tabiat ye Madde "ilmi tedkiklerine veren
ler, önç:e, daha ziyade, bu kondarda ker.dilerinden evvel gelen
lerin· Antikite'nin. mirasını bu!11p te5bitle işe başladılar; Eski'lı:rin< 

bıraktıldannı tekrarlıya~ak nakle dikkat ettiler; yani tabiati doğ-
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'1'udan doğruya tedkik etme yolunda yürümerliler: Nisbeten kısa 
:süren bu devir sonlarında her sahada orijinal eserler viicude 
g~tirdiler. İşte bu ·devir sonunun mühim simalanndan biri ve 
belki birincisi - bu makalede kısmen tedkik,ine girişrnek iste
diğimiz - Cab!r ibn·i lfagylin'dır. 

2) Islam ilim aleminde yaygın an'aneye göre, Cabir ibn-i 
~Ij_ayyan, Miladı VIII. asır sonlannda (veya IX. asu başınt{a *)

yani Hicret'in ikinci yüzyılında-yetişmiş ve · El-Kimga 1 l~.._:Cıi 
nın kurucusu olarak tanınmış pek dikkate değer bir şahsiyettir. 
Künyesiy le birlikte mütevatır olan adı: E bii Mü sa Ca bir ibn-i 

J:layylirı el-Sujf ve'l-Ezdf 2 (.Pj~l J J>..all ..:ıl:,.. j_l Y.~ '..sNJ-" -':1- dir. 
Garb ilim aleminde, Cabir hakkında ilk mühim neşriyat, maruf 
fransız kimyacısı Marce/in Berthelot'nun. 18.92 de yayımlanan 

•La Chimie au Moyen Age} adlı eserinin üçÜncü cildi ile baş
lamıştır. Bu eser, müsteşrik O. Houdas'n Cabir'e ait bazı arapça 
metinlerden yaptığı tercümeleri de ihtiva etmektedir. Berthelot, bu 
tercümeleri, Paris Milli Kütüphanesinde rnevcud ol~n ve Cabir'e 
(yani orta Çağ latince tercümelerdeki müellif adı ile Geber'e) 
atfedilen eserlerin latince tercümeleriyle mukayese ettiğini ve 
arada hemen hiç benzerlik bulamadığım söylemekte; latince ter
cümelerdeki bilgiJerin- VIII. asırda yaşamış 'bir .Müsli,iman-Arap 
müe!Iifine mal edilemiyeceği neticesine ~armaktadır. Berthelot'ya 
göre, Geber adına lfüince metinlerin göriiirneğe başladığı devrin 
Latin yazarları, eserlerine kıyınet atf eHirrnek için, Ca bir'in adı
m paravan yapmak iştemlş!erdir. Bu hususta, ü~lü Fransız ilim 
adamıımı ifadesi şudur: «Müellifi Geber olarak gösteriten ·eserin 
veya eserlerin Araplar'a atfı, buniara (yani Müslüman filimlerine) 
-hiçbir zaman (!) sahip olmadıklan müsbet bilgileri izafe etmek 
demektir. Bu suretle ilim tarihi iemamiyle. ya nh ş bir istikainete 
sürüklenmiş ve aldatılmıştır (!) 3 > • 

Bu kesin hükümler karşısmda, önce E. O. Lippmann (1919), 
sonra da Eric john Holmyard (1924) Berthe1ot'yu şiddetle ten~ 
kid etmiş, bu açık haksızlik ve tarafgiıliği yermişlerdir. 4 

* Ahmed ATEŞ, (/lahiyat Fak. Derg. IV. 19S2) de.(S.: 47): II/VII am· 
-da, Kufe'de yetişmiş •. , diyorki, tarih bakımından bunda kısmi' bir- :ıiihul var· 
,ıdır.· 
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Zaten Berthelot Cabir'in muazzam bir külliyat teşkil ederus 
eserleri Üzerinde durmaksızın, sadece Latin yazarlar veya Arap· -
ça'dan nakledilmiş eserlerin müellıfi olarak gösterilen Geber me~ 
selesiyle meşgul olmuştur. Bu suretle açılan münakaşaya bil'abere 
]. Ruska da katılmış, E. J. H0lmyard'ın tevali eden neşriyatını} 
Max Meyerhoff'la birlikte devam ettirmiştir 5• 

3) Şimdi, asıl mevzuumuz olan bu rneseleyi ele almadan öıfce · 
Cabiı·~in hayatı hakkındaki bilgi 'eri hiilasa edelim: 

Cabir'in tarihçe-i hayatı hakkında ilk deneme, meşhur Kitti
bü'l·Fihrist6 ..::..'""..Jr•ll':-'l;.)sahibi «Ebii'l-Farac Muhammed bin İshak. 
ibn·i "ilbi Ya'kub el·Nedzm·el Varralc '":'-'l'L .J_I 0'. J,.. .... ı 0' . ..ıf [_..J•ll >:t' 
JIJ}I r...ıjl 'mda·. 

Bütün Orta Çağ el-kimyacılarının devamlı ve kuvvetli tesirln-· 
den biiyük bir hayranlıkla bahs ettikleri, Razi .s)IJ ve İbn·i Si

na L:~ .... .J.I 'nın «üstad» bildikleri, Roger Bacon'' 7 in cüstadlarm 
üstadı>> saydığı EbU Miisa Cabir ibn·i f:layyan, Frenklerce, latin, 
Orta Çağın meşhur Geber'idir. İslam el-kimya'·sı, fevkal'ade şöh, 
:retini, modern Kimya'nın kuruimasına kadar, Cabir adına borç
ludur. İslam alemine müsbet Himleri n, bilhassa El· Kirnsa'nın gi
rişi, Emevı Hilafetinin kurucusu Muaviye'nin oğlu Yezid'in kü
çük oğlu Hiilid'e a.tf edilir. Miladi 704 (H. 85/86) da ölmüş ve
ömrünü ilm! tetebbü'le geçirmi~, bundan dolayı kendisine «El~· 
haklm» ~>:'.li denilmiş olan, tHl.lid, anlaşıldığına göre Cabir üzes 

rinde çok müesslr olmuştur. 8 Mısır'ın· islamı camiaya katıldığı 
tarihdeki (M.641) kültür seviyesini büyük bir nisbette yaşatmak& 
ta devam ettirdiklecine şüphe olmıyan-ilim ve fen adamlanndanı. 
Rahip Mariyanos (veya=Marienus)un bu yolda tercümeler yap. 
mak suretiyle ljaiid el· Ijakim'in El Kimya tedkiklerine rehber lik,. 
ettiği ahlaşılmaktadı:r. ·İşte ljalid ibn i Yezid· i Em evi'den sonra 
bu an'aneyi-belki kısmen Imam Cc/fer-i Sridık J-'la Ja~ iL.i vası;. 
ta_sjyle,_ veya hiç olmazsa bu zatın teşvikiyle· Cabir lbn-i f:Iayyan 
devam ettirmiştir. 

Ebii Musa Cab:r ibn· i f:lagyfm hakkında, İbn-i Nedim muh
telif rivayetler zikr etmektedir: Şiiler, Cabir'i kendi büyüklerin· 
den, «B~b» .._,~ Ianndan biri sayarlar ve VI. İmam Ca(fer· i Sa· 
dık'm ·.yakın· arkadaşı ve en müstaid tilmizlerinden biri olarak 
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tanırlar. Ba'zı müellifler onun bir filozof olduğunu söyler, felsefi 
konular üzerinde . bir çok eserler yazmış olduğunu bu hususta 
delil gösterirler. Sun'i altun ve gümiiş imal ediciler (el kimya~ 
cılar) ise bu s11.n'atındaki meharetinden dolayı kendisine üstünm 
lük tanırlar. Fakat, Cabir'in, devrin iktidarından çekindiği için,. 
daima gizlendiğini, şehirden şehire göç edip hiç bir yerde uzun. 
müddet kalmadığını söylerler. Bir kısım müelliflere göre de, Ca~ 
bir'in, Bermekflere intisabı vardır. Bilhassa Yahya'nın oğlu Ca'~ 
fer ile sı kı münasebetleri olm uştur. Bu malumatı nakleden İbn· i 
Nedim, diyor ki: c kendisine itimad ettiğim el kimyacı bir zat, 
bana sağlam bir rivayet olarak dedi ki: Cabir Kufe'de Altun· 

Mahallesi adı verilen bir mahallede oturur, havasının sıhhatına 
elverişli olmasından dolayı en çok burada ikamet edermiş. Hatta 
Ali Büveyh'den İzzüd'Devle devrinde (hicri IV. asır ortası), Kufe'~ 
de Cabir'in ikamet etmiş olduğu rivayet edilen bir mabalde, bir 
kemer yıkıntısıuda, çok mikdanıla altun ve altun karışığı harç (1} 
bulunması, burada eskiden bir el"kimyacı laboratuarının bulun
duğunu kabule saik olmuştur. Bazıları da·İbn·i Nedim'e göre-Ca· 
bir'e atf edilen eserlerin çoğunun başkalan tarafından kendisine 
izafe edilmiş olma3ı ihtimaline mütemayildhler. «Fakat· diyor 
Fihrist sahibi: ben bu iddiada olanlara şaşarım. Değerli bir ilfm 
adaml, kendisini :iahmefe koşup çalışsın, 2000 sahifelik eser yaz~ 
s ın; zeka n nın ve i st i' da dm m biiUin imkanlarmdan faydalanarak 

.. böyle eserler meydana getirsin, sonra da, bütün bu gayret ve 
rnesainin mahsullerini başka birisinin adı ile ortaya çıkarsm! .. 
Bu olamaz, buna budo.lalzk derim. Bu değerde bir insan. hiç böyD 
le bir şeyi kabul eder mi? Eserlerini bir başkasının hayaif veya 
haki kı adı altında yazmakdan ne kazanabilir? .. Netice' olaraks 
lbn·İ Nedim'e göre «Cabir hakikf bir şahsigeftir. Varlığı üze· 
rinde -münakaşa edilemez. Bu ad da -bir ilim adamı, çok sayzda· 
çok mühim ererler yazmıştır». 

4) İbn i Nedim'in bu eserinde Cabir'e aid olarak gösterilen 
bütün kitapların adlarını muhtevi büyük bir fihrist=Iiste bulun
maktadır. Bu listeye göre, Cabir, felsefe, hey'et, optik ve tıbba. ~ 
dair eserler yazmış, . Şl'a mezhebine" uygun inançlarını belirtir · 
risaleler kaleme almıştır. Cabir, böylece yüzlerce eserin müellifi: 
olarak görülmekte ve bunlar muhtelif kolleksiyonlar- ~ülliyat-ha

linde sıralanmaktadır. Bnnlar arasında El-Kim'ya ile ilgili olarak 
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120 risalelik ve, 70 risalelik külliyatla, «Kütübü'J. MevaziıP adı 

altında toplananlar bi 1hassa dikkati çekmektedir. Ayrıca 500 ri
rale·veya sahife lik başka bir kül!iyat da bahis mevzuu edilmek
tedir. Bunlardan LXX. lik di ve anılan Kitdbu' s·Seb'in v ... -ll ul:S" 

or ., • • 

bilhassa Cabir'in temel fikirlerini ve El-Kimya bilgilerini ihtiva 
etmektedir (Bak. Not: 11-6/d) 

Holmyard Cabir hakkındaki an'anevi bilginin doğruluğuna 
kaani'dir; 0 Arapça metinlere daha tam ve kamil bir vukufla bu 
kanaatın gittikçe kuvvetleneceğine ve ispat edileceğine inan
maktadır. Holmyard Cabir ile Garp'deki latince eserterin müe]m 
Iifi Geber'in aynı kimse olduğunu kabul etmekte; Cabir'in ha
kikaten VIIL asirda yaşadığını, İmam Ca'fer· i Sadık'ın tilmizi 
olduğunu ve modern Kimya'nın müessisleriden sayılması gerekE· 
tiğini, kendisinin Boyle ve Lavofsier 10 ile mukayese edilebilecek 
bir değerde bulunduğunu ilave etmektedir. Bu hakşinas müellif, 
daha sonra, Cabir'e ait bir çok yazmalan ve bu arada cKiUi- . 
bü's·Seb'in»in arapça orijinal nüshalarını keşf ederek, bunları 
ilim alemine tanıtmıştır. 

5) Böylece Orta Ça~ Islam ilim adamları ve İslam mede
niyeti çevresinde gelişen müsbet ilimler (tıp, eczacılık, mineraloji, 
astronomi, matematik •. ) ve felsefe üzerinde daha derin ve etraf~ 
h araştırma ve incelemeler yapılmasma yol açılmış oldu ve 
M. Berfhelot tarafından ortaya atılan satb! ve tek taraflı görü
şün ele alınması ve tekrar gözden geçirilip' tashih edilmesi ge
rektiği anlaşıldı. 

6) Cabir külliyatından bugüne kadar rnahfuz kalmış olanlara 
göre, müe1lif, İmam Ca'fer·i Sadık'ın ti!mizi olduğunu bilhassa 
belirtmekte ve bütün bilgilerini ve EI Kimya sırlarını üstadına 
borçlu bulunduğunu ve bu eserleri yazmıya kendisini onun teş· 

vik eylediğini ifade etmektedir. 

C~hir, eserlerinde ıı. kendi değerine olan kavı inancını be
lirtmeyi de ihmal etmiyerek•Bermekilerle münasebetlerinden bahs 
eder; Mısır ve Hind'e seyahatleri olduğunu, buralarda başka 
El-Kimyacılarla buluştuğunu söyler ve H. 147 de üstadı İmam 
Ca'fer· i Sadık'ın vefatım anlatır. 
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' İbn·i Kıfti, if<i .:.r.iTarihu'l·Hüke~-a «ı..CU t§>> sında Cabir'in 

Siifi j_,.a lakabı üzerinde ısrar etmekte; bir kısım müellifler de, 

,~.P) lakabma bakarak, Cabir'in Arap olduğu hususunu belirt
mektedirler. Halbuki bunda kat'i bir zaruret ve isabet bulunma
maktadır: Cabir, Küfe ve civarına yerleşmiş Ezd kabilesine men
sup mevali'den de olabilir. 

Cabir, Kitabu'r-Rahme .:ı~ )i ":-'l:.) yazmalarından ba'zılannın 
başlıklarında belirtilcliğine göre, Hi cr! 200 tarihinde- M.815· Tas'da 
vefat etmiştir. 

7) Cabir hakkındaki malfınııat bu merkezde v~ müellıfimizin 
.eserleri iiurindeki görüşler bu yönde inkişaf etmekte iken, Paul 
Kraus'ın, bazı araştırmalariyle bu mev:zu' üzerinde çalışmaya 

başladığını görüyoruz. 12 P. Kraus, bu ilk neşriyatında, Cabir'e 
atf olunan eserlerin, III. asr·ı hicr1 (M. IX. asır) sonlarıncta, yani 
Cabir'den bir asır kadar sonra gelişen İsmailiye •}~.oı..J ve Qara

mita 13 ,k._. i_} hareketiyle sıkı bağlılığı bulunduğu kanaatını açık

lamaktadır Buna göre, Cabir'e atf olunan eserlerin hepsinin 
kendisine ait olmalarına imkan yoktur. Adnan Adıvar da bu iddi
,aya ve Al do Mieli'ye 14 dayanarak şöyle demektedir: 15 

<Bu eserJerde·Cabir'e aU edilmekte olanlarda- ba'zı istılah~ 

ların ve İs'llailiy,e mezhebine mensup I!Jvanii's Safa 15 l,;..a.l\ JipJ 

gizli Cemiyetini~ dini ve mezhebi telakkilerinin yer bulmasın
dan ve bu malumatın takriben 860 senesinden evvel yazılması 

mümkün olamıyacağından dolayı, bunların, İmam Cacfer-i Sa-
dık'ın talebesi olan Cabir 'e ait olması ihtimali ortadan kalkmı,ş· 
tır! O halde bu eserler i!; van ü's-Safadan biri· veyahut, herhalde 
gayet a.lim ve belki de mezhehin daiierinden biri· tarafından ya
zılmış ve ehemrniyet kazandırmak için «İmam»ın dostu Cabir'e 
atf olunmuştur. Esasen, Cabir'in şahsiyeti hakkındaki tereddüt(!) 
meşhur Fihristü'l-Ulum müellifi İbn-i Nedim'in böyle bir zatın 
yaşadığından z ıhar ettiği şüphe(!) [Bak: Fihrist'deki ifade böyle 
.değil dir] ile başlan. 

Görüiüyor ki A. Adnan Adıvar bizzat !bn-i Nedim Fihris
ti'ne müracaat etmeden, J. Ruska, P. Kraus ve Aldo Mieli'nin 
bu tarafgir ifadelerine istinad ve itimad etmiş; ve, ancak 

XII - XIlf. asır Hristiyanhk aleminde yetişmiş· bazı meraklı 
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Manastır papazlannın tercümelerine · Berthelot'nun yaptığı gibi
orijinal eser mahiyeti kazandırmak emeline atf edilebilen dolarn
haçlı kompleks zihniyet sahibi mü el lifere 16 itimad ederek ve biz
zat İbn i Nedim'in Ca~ir hakkındaki müsbet kanaatinden haber
dar olmıyarak, bu ilk temel kaynağın: •Şahsı ve eurleri hakkın
da hürmetkar bir alimin eserini başkalarının adına izafe etmesini 
garip ve gagri tabiJ b:ılmasnı• kıymetlendirememiştir. -

/-' 

X. asırda yetişerek eser yazmış olan İbni· Nedim Ca bir'den 
ve eserlerinden bahs ettiğine ve böyle bir müellifin yetişmesi 
ve eserleri hakkındaki-pek hasmane (çünkü dini inançları ve si
yasi' aliikalan dolayısiyle Cabir'in pek çok düşmanı bulunmuş.· 
olduğu muhakkaktır)-şiipheyi çok yerinde müskit bir cevapla 
karşılarlığına göre, artık cCabir diye bir müellif el-kimyacı yok
tur» demek veya böyle bir müel1if adına mevcut eserleri XII- XIII. 
asır Manastır papaslarma mal etmek nasıl mümkün 0lur? Bu id 
diada bulunan ]. Ruska ve P. Kraus'la, bunlara dayanan Aldo
Mielı'nin bilaraflığına nasıl itimad edilebilir ? Hele Cabir'i cÜs
tiidımız» diye tevkiyr eden büyük tabib ve el kimyacı Ehri Bekir 
Muhammed bin Zekeriyga'r·Rdzt c.>jl)\ ~Jj :ı-. .;,r _.~C~ -".1 nin ifa

desinden nasıl şüphe edilebilir? .. Razı 865-925/26 arasmda ya· 
şadığına göre, Cabir'le aralaqndaki zaman fasılasının nihayet bir 
asn bile bulmadığı meydarıda iken, Cabir'e ma'tuf eserleri İbva- ,,, 
nü's Safa Cemiyeti mensfıplarına ait imişler gibi göstermenin cid-
diyetine nasıl inanılır?. , 

8) P. Kraus'm Cabir hakkındaki en geniş etüdü, 1942-1943· 
·yıllarında, «Memoire presente a l'İnstitut d'Egypte: N: 44·45» 
başlığı altında Kahire'de neşr ettiği eserde toplarımıştır: fiibir 
İbn Hayyarı: Contribution a l'Histoire des id~es scientifiques de 
l'İslam. 

İki büyük cilt teşkil eden bu eserin birinci cildinde Cabir· 
külliyatı mevzuu bahs edilmekte, ikinci cildi ise: Cabir ve Grek 
ilmi başlığını taşımaktadır. 

P. Kı aus bu eserinde Cabir'i ve eserlerin i, daha 2iyade için_. 
de yaşadığı ve yetiştiği islamı fikir hayatı bakımından tedkik 
etmekte; ünlü el-kimyacının mensubu olduğunu belirttiği dini. 
mezhebi ve fe!sefl sistemler hakkında geniş bilgi vermektedir~ 
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Bu mühim eserden ileride ayrıca ve etraflı olarak bahsetmeği 

düşünmekteyiı. 

Yalnız şu kadarını söyliyelim ki, P. Kraus, eski Yunan El
Kimya'sından bahsederken, X asırda bunu zabt ve tesbit etme• 
ğe çalışan Bizans alimlerinin p( k perişan bir « yığm> dan başka, 
birşey bulmadıklarını ifade etmekte ve sathı bir tedkikin bile
bunlarda'l ancak pek cüz'i bir kısmının hakiki laboratuar tecrü
belerine dayandığını gösterdiğini bildirmektedir 17• 

9) Cab:r el· kimyasına gelince, el· kimya alet, cihaz ve me
todla'rınm nisbeten pek açık olan tasviri, cisimlerin ı-e maddenin 
metodik sınıflanması herşeyden evvel tecrübeye dayanan bir an
layış ve davranışa delalet etmektedir. Cabir'in tecrübe arneliye
lerini dayadığı teorik temel hayranlık uyandıran bir vahdet ve 
aydınlıktadır. Ca bir teori ile pratik, yani ilim ile am el arasında 
tam bir ahenk bulundurmaya bilhassa dikkat eder; işte meselih 
«Kitabu's~Sebcin» den edinilen intiba' budur Kitabül'· Mevazin'deki 
ilmi yapı ayrıca takdir toplıyacak bir metanettedir 18 • 

10) Cabir nitrik asidini, altın eritrneğe yarıyan nitrik ve 
kloridrık asitlerin karışımını (ma-ı zerrinı), sodayı, nişadın, klor
hidrat d'- amonyak'ı, mürdesengi, za'faranı, cehennem taşı nı, kor
ro.sif süblimeyi .... ilah biliyor ve bu maddelerle_ el kimya tea
müllerini yapıyordu, Altun ve gümüşün saf halde elde edilmeleri' 
usulü meçhu!ü değildi. Cabir gaziann maddiliğine ·kaildi ve 
bunlara kimya olaylannın husule g{ !me sinde mühim rol aynıya
bilecek müessirler göziyle bakıyordu. 

Cab:r bir el kimyacı = alehimiste idi; yani madtr !erin trans
mütasyonuna inanıyordu ve bu inanç ve anlayışırı, aşağı yukan, 
şu suretle ifade ediyordu 18: · 

Bir maddeyi- kendisini ihtiva etm"yen- bir başka cisim
den- maddeden- istihrac etmek isternek dtlilıktir. Fakat bütün 
madenler, az veya çok saf halde civa = zeybak ve kükürt= kib~ 

- rit ihtiva ederler. Şu halde bir maden'e az mikdar da ihtiva ettiği 
bu madenierden ilaveler yaparak veya tersi ameliyeyi tatibk 
ederek bir transır ütas:yona varmak mümkündür. , 

Bu ifadeyi transmütasgon hakkındaki modern görüş ve an~~ 
lagışla karjılaşimp krymetlendirmekte pel:. ~üyük bir zorluk: 
yoktur 13 • ' 
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Cabir'irf ifadeleri arasında sık sık tekli s (kirrç haline gt çme) 
kireçleşme), talfd (sulp halinden buhar haline geçme), t şfiye, 
mclflul, taqtfr, talfattür (pıhtılaşma), tesbit, teh essür ... ilah. gibi 
bugün hala kimya terimleri otarak kullanılan ıstılahiara rastlan.e 

-mak ta dır. 
Bu misaller, Ca&ir'in, modern Kimya'ya has temel görüş ve 

anlayışı daha bundan asırlarca evvel kısmen olsun sezmiş oldu
ğunu ve tecrüb1 metodu hakkiy!e kavrıyarak tatbik etmiş bulun
duğunu gösterir. 

NOTLAR: 

Frenklerin «Aichimie», <<Aichemie" veya «Aichemy• surerinde yazdıkları 
kelimenin karşılığında,- bizde, eskiden urnumiyetle, •Simya» kelimesi ve «İim·i 
Simya>> ta'biri kullanılmıştır Halbuki Simya, daha çok' «fantasmagorie» nin mu

•'kabilidir. Biz, bı:ırada, Arapça ilmi' neşriyat an' anesine uyarak, '"~~:l(J'i El Kimya» 
terimini kullanacağız. Abdü!hak- Adnan Adıvar da, •Osmanlı Türklerinde İli m» 

adlı eserinin Türkçe tab'ında bu tercihi yapmaktadır 

Bununla, Orta Çağ istılahınd1, hacer·i feylesofi adı verilen bir madde 
bulunarak kıyınetsiz ma'deuleri altun veya gümüşe tahvil etmek veya bir iksir 

;bulunarak bununla hayalı uzatmak, veya hatta ebedile~tirmek ütopyasiyle giri-
• şilen, daha ziyade gizli ve esrarlı araştırmaların mahsulü bilgi mecmusı daha 
doğrusu bir «pseuao ilim>> kasd edilirdi. 

Arapça ,\:•-:CJi = El-K!mya'nın aslı, başına J1 =el harf· i ta'rifi konulmuş, 
·eski Yunanca'da «rna'deolerin 'izabesi• manasma gelen Chuma veya «siyah• ına

nasma gelen, Mısır menşe'li Chemi veya khem kelimesidir Chemi kelimesi, Mı· 
sır'dan eski Yunan'a geçerek, bizzat Mısır'a al<m olan ve siyah memleket (ve· 

.Ya: alşimik teamüllerde temel madde olan kurşunun eritilmiş halinin renginden 
kinaye olarak siyah toprakj manasma s~elen Chemiya olmııştur. 

Bıı ilmin asıl hedefi, -bakır, demir, -ka!ay v-e kurşun gibi-aşağı mertenede 
telakkİ edilen dört ma'deni altıın veya gümüşe tahvil etmektir 

El-Kimya'nın ilk inkişaf muhiti bilhassa Batlamyos'lar devri Mmr'ı olmuş
tur; burada, asırlardan beri, rnabetlerde, sır tevdi'eder gibi bir gizlılik içinde, 

·iistaddan ta!ebeye, ·altun yaldız v!lrmak, gümüş kaplama yapmak, cisimlere iste· 
n ilen renkleri vermek ... gibi· bilgiler ve ince sanat'lar nakl e dilirdi Önceleri bir 
ma' den i daha kıymetli başk ı bir mıı'dene talıvil etmek mevzuu bahs değildi. Bu 
husnstaki temel bilgiler Yukını Mısır'da Teb şehrindeki bir mezardan çıkanlan 
muhte!H pap~rüslerden edini'miştir. Bu papiı üsler Aşağı Mısır'daki Mendes'de, 
Milad'dan evvel ikinci asırda yaşamış, Bo los adlı bir okküliste aiHir ( 1-listoire 
Gen. des & : Tome I. La Science Antique et Medievale; (Pr. Univ 1959; S. 384); 

· P. Brunet ve A. Mieli, Histoire des Seiences: Antiqulte; Payot, 1935; S. 99J-
1027;; Ganzenmüller: L'Alchimie au Moyen Age ( . .&,ubier; Ed. Montaigne, Pa· 

'ris: 1938). 
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, 2 Ezd, bir çok kolları bulunan bir Arap kabllesinin adıdır. Kendisine 
dKufl»de denilen Cabir, bu Kablle kellarından birinin Kufe ve civarında yerleş· 
miş bir ailesine mensup olmalıdır. 

3 Eserleri büyük bir ekseriyetle meydanda, kayb edilmiş bulunanları da. 
tarih'in şehadetiyle sabit olan islami medeniyetin temel unsurları arasmdaki müs
bet ilimierin Şark Isiarn aleminde varlığını inkar etmeyi, M. Serthelot gibi bir 
ilim adamına yakıştıramadığımızı itiraf ediyoruz. Kaldıki, Berthelot'nun Arapça· 
bilmediği, bu itibarla bu dildeki ilmf kaynaklardan vasıtasız haberdar bulunma
dığı da bir vakıadır. 

4 E. O. von Lippmann: Ents1:ehung und Ausbreit der Alchemie (Clit I;. 
Berlin 1 919); 

Eric John Holmyard: Critica! examination of Berthelot's Work upon Ara· 
bic Chemistry (İsis, VI. S: 479-499; 1924). 

J. Ruska: Die siehzig Bticher des Gabir İbn H~jjan (Stııdien zur Ge-
sclı.ichte der Chenıie, Festgahe für E. O von Lippmann j Berlin 1927); 

Mat Meyerhoff: Arehiv f Gesch. d Math, Naturw u. d. Technik, Der Zu· 
sammenbruch der Dschabir Legende ; X!ll S; 215-219. 

6 Bağdad'lı İbn·İ Nedim'in hicri 386 (M. 995/6) da vefat etmiş olduğu ve 
meşhur Fihrist'ini bundan sekiz yıl kadar evvel tamamlamış bulunduğu lahmim· 
edilmektedir. Bu itibarla, Gıam aleminin bu tarihe kadarki edebi ilmi- fikri ha· 
reketlcri için sistematik bir tarih demek ohn bu eser, konumuz için de çok kıy
metli ilk kaynak'dır. Cabir hakkındaki notlarımızda H 1348 Misır tab'ı ile, Sü
leymaniye Kiitüphanesiı:ıdeki Şehit! Ali Paşa Kolleksiyoııunun 1934 numarasında 

ml!lkayyed, Kitiibü'l-Fihrist=Ahbiiıü'l Ulema ve'l·Muhaddis!n, li Muhammed bin 
/şhaka'n-Nedim yazmasırıı esas ittihaz ettik. 

7 Roger Ba~ort (1214-1294): ingiliz :r,ah;pleriııden; Xl!I. asırda Batı'nın ye· 
tiştirdiği en kudretli ilim adamlarından biri; Anıp dilinde yazılmış ilmi eserlerden 
de-bilhassa·faydalanmak ve tecrü bi metoda· zamanın imkanları nisbetinde-dıo.yan• 

mak sur«tiyl\' muhtel f El Kimya ve Fizik konularında değerli neticeler elde et-· 
miş; matematik, tıp ve astı-ono mi sahalarında olduğu kadar felsefe Üze;inde de 
geniş çalışma ve araştıraıalarda bulunmuştur. Batı'da tecrabeyi Tabiat ve madde 
ilimleri tedkikleriude muvaffakiyetle ilk tatbik ~den ve bu huwsta, meşhur No· 
vum Organum sahibi, Francis l:Jcon (1551-1626) den çok evvel, S3ğlam esaslar,· 
vaz'eden Ro ger Bacon' dir. 

S Jalius Ru~ka: Arahische Alcheınisten, 
Heidelberg, 1924 

(halid ibn Jazld ibn Muaviye;, 

ll E }. Holmyard: The Arabic Works of Jabir ibn Hayyan; 1/1 (Paris,. 
1928ı. 

ıo flobert Boyle: İagiliz Fizik ve Kimya alimi (1625-1691); Antoin.e·Laup· 
rent La.,oisier : Ünlü Frans z kimya alimi (174~·1794) . 
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Il İstanbul Kütüphanelerinde bizim görebildiklerimiz şunlardır: 

1) Kitab-ı Musahhahat-ı EflCdun <ı.ıkY-91 ük,.,..,~ "='l:f (Ragıp Paşa Kütüp· 
lıanesi. 819,1-2; 46 varak); 

2} . Kı'tabü'l-Ha1ıass ..yl~i.ı ':'l:f (Fatih Kütüpb. N. 5 309; 149 varak; 

3) ŞarQ.u Kitabi'r Rab-me ~,.. Jı ':'l:f V; (Carullah Ef. Kütüph. 1641; 
268 varak, 15 Kitabl; -

4) Beyanü'l-/facer _,':"11 .:ıl;>. Millet Kütüph. 4418 n. lu mecmua) ; · 

5) Ankara İlahiyat Fak. Kütüph. ll027j866 n. da kayıtlı Mecmua; 2G kitab) 

6) Bundan başka Ritter'in araştırmaları •neticesinde, İstanbul kiitüphane· 
•lerinde bulunduğu tesbit edilen-Cabir'e ma'tuf-eserlerin bir listuıiııi P. Kraus, 
yukarıda (S: 8 de) zikr edilen eserine almıştır. Bu ea,erlerin başlıcaları şunlardır; 

a) Veliyyüddin Ef. Kütüph: Kitabii'l-Havaisi'l·Kebfr ~~CJı ..y-1~1 ":'\::J 

111. 2554 (Nateman, 157 varak; P. Kraus, bunun 1, 2, 5, 15, 17 ve' 25 inci maka· 
.!elerini tab'etmiş bulunuyor; Kitabın tamamı Brit. Mus'da), 

b) Şehid Ali Paşa Kütüph: Kttabü'l ljams'in "-!!~-:!..\ '-:'\:_5 n. 1277; Kitd
·bü's-Sirri'l-Esrar .;l.r~'')/ı .r..JI "7\:f n. 1749 . 

. c) Escad Ef. Kütüph.: Kitabü's-Sumum ve Def'u Ma4arriha; ı"J.....JI ":'t::f 

'"'.r.a~ ~, _, n. 2491 

d) Cö.rullah Ej. Kiitüph. (Millet Kiitüphan;esinde) Kitabu'l·Bal].s; .::,.,..~11":-'\::..r 

179 varak; n. 1721. Kiiô.bu'l-Kemal JI.Clt ":-'\:.5 47 varak; n. 1641. 

(Yiııe bu kütüphanede,-Ritter'e göre dünyada mevcut Üç yazmadan-baş 

tarafı tamam olan- LXX lik Kolieksiyon-yani: Kttabu's · Seb'in "-!!A~.,_Jı "='\::..r 
-n. 1554 de mukayyed bulunmaktadır. Cabir el·kimyıısının asıl sistematik e~po• 
-sı?sinin bu külliyatta bulunduğu kabul edilmektedir. Bu niisha tarafımızdan gö· 
rülmüş, 224 vkrak'dan müteşekkil olduğu, İstanbul'da-Kostantiniyye'de H, 910 ta· 
sihinde, Ahmet Kemal Paşazade diye kendisiııi tanıtan bir zat tarafından İstin
salı edildiği tesbit edilmiştir. İleride bu nüsha üzerinde el· kimya konuları bakı~ 
ınından bir inceleme yapmayı düşünmekteyiz). 

12 Paul Kraus: Zusammenbruch ·der Dschabir legende: Doschabir İbn 
'Hajjan und die İsmailiyye [Dritter Jahresbericht des Forschungs İnstitut für 
·Geschichte der Naturwissenschaften in Berlin (1930)] 

İslam Ansiklopedisindek.i Ciibir maddesini yazan da P. Kraus'dır. 

13 lsmö.cilige, •-,L.•'<-·J Şia fırkalarından biridir İmam Cacfer' i Sadık'ın bü
yük oğlu İsma.Cil'i son İmam tanırlar. Kur'an-ı Keri'm'!n :rahirine itibar etmez, 
batzniyle am e 1 etmeyi esas meslek bilider <Batıni'lik). EbiicAli Ha''.; an bin· i Ah
med' in hicr! IV. asır içindeki Qaramda -tk•i} hareketi de-Fatımi'-ler gibi·esas 
.itibariyle İ 'macı li mezhebinin bir başka ifade ve tezahür şeklidir. 

14 Ald o Mieli; La Science Ata be (Leyden, 1939), 
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15 Abdül·Hak Adnan Adıvar: Osmanlı Türklerinde Ilim; ikinci tabı', 
İstanbul, 1943. 

16 lbn-i Kz/ti J:.;.; .::.ı 'nin <<ihbô.ru'l Ulemfı bi-Abbô.ri'l-I;lükema>> •1:-l.Ji .ı~'i 
-ı.:..CJ.ı .ı~;.~ veya daha ziyade «Tarigu'l·l;Iükema» adiyle bilinen meşhur eserinde 
bu gizli Cemiyet hakkında oldukça geniş bilgi verilmektedir. Bu Cemiyet H IV. 

asırda Basra'da teşekkül etmiş ve dış görünüşü itibariyle ilmi-felsefi' konular 
üzerinde çalışmayı gaye edinmiştir. Bu maksatla ilmi·felsefl 52 eserden mürek· 
kep ve muhtelif ilimiere dair bir •Külliyat» vücuda getirmiştir •. Fakat bu Külli
yat anonimdir. Tek bir ilim adamınıı veya adları belirtilen şahıslara atf edilllle" 
miştir. (XIV asrın sonlarında, bu külliyat, Timur'un vezirlerinden biri için Fari· 
si'ye tercüme edilmiştir ) Şu halde, Cemiyet, açıklanması caiz görülmiyen bir ta· 
kım prensip ve görüşlere sahiptir. Eserleri anonim olarak neşretmiş bulunduk
larından, Cemiyetin mahiyeti daha o zamanlar bile meçhul kalmış ve İbn· i Kıff'l'
nin tedkik!erine göre, esasında, Cemiyet dini siyasi gizli bir gaye ta'kib etmiş· 
tir. \Bu hususta Barthold-Köprülü'nün İslam Medeniyeti Tarihine de bak. S: 55) 

17 M. Berthelot'nun yukarıda işaret edilen ve hiç bir ciddi tedkika dayan
mıyan ifadesine ilaveten, meşhur Fransız mü tefekkir ve tarihç.isi Ernest Renan'ın da, 
bir konferansında: • .. Takriben 775 yılından XIII. asır ortalarına kadar, yani 500 
yıl zarfında, müslüman memleketlerinde pek mümtaz alim ve mütefekkirler ye
tişmiştir • » itirafında bulunduktan sonra, l!izanslıların cshiliine taassubundan şi
kayet ederek: • ... Ne olurdu!., Bessarian (1395-1472) ve Laskaris (1455·1535) 
gibi hümanistler VIII. veya IX. asırlarda yetişselerdi. , ve Bizanslılar, hiç açıp 
okumadıkları hazineler değ'er-kitapların daha az kıskanç muhafızlığını yapsalar· 
dı., , da, eski Grek ilminin bize Suriye, Bağdad, Kurtuba ve Tu!aytıla'dan geç• 
rnek gibi sapa bir yol takib ederek ancak XII, asırdan itibaren intikal etmesi
ne ihtiyaç duyulm:ısa idi ••• " dediğini ve Antikite ilminin ancak Müslüman mü
ellifler vasıtasiyle elde edilebilmiş olmasının garip komplekslik duygusundan sıy· 
rılamamış bulunduğunu kayd edelim [Bu Konferans'dan parçalar nakleden: Haf.
dar Bammate, Visages del'İslam (2. Tabı'), Paris-Payot 1959] -

18 Bu hususlar, ll inci Not'da zikr edilen 4 ve 5 numaralı mecmulara gÖ• 

re tesbit edilmiştir. 

19 Prof. L Rosenfe!d'in- tarafımızdan Türkçeye tercüıiıe edilerek, .«Atom 
Çekirdeği» adı altında Mi lll Eğitim Bakanlığınca bastırılmış bulunan - «L' Ex
ploration du Noyau atomique>> adlı eserinde, bu hususta, oldukça etraflı bilgi 
verilmektedir: Transuran genler, Desinte.ffrasyon ve Transmütasyon maddelerine 
bak. 
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